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MutmalBungen
uber ein

Phantom

Eine Erzdhlung
Von Hans Christoph Buch

Das Phantom lebt im Dschungel unter

Pygmien. Als Superheld klért es Verbre-

chen auf, rettet verirrte Reisende, verdreht

Millionérstochtern den Kopf und anderes

mehr. Als ,,wandelnder Geist“ herrscht es
seit Jahrhunderten im Urwald. So entstand der Ein-
druck, es ware unsterblich, doch das erste Phan-
tom, ein Schiffbriichiger, gab nach einem Piraten-
iberfall den Auftrag an seine S6hne weiter. Nur die
Pygméen wissen darum.

Das Phantom tragt ein lila Kostiim mit schwar-
zer Maske, zwei Trommelrevolver und zwei Siegel-
ringe. Der erste mit Totenkopfsymbol dient zum
Markieren von Gangstern und Piraten, der zweite
mit vierfachem ,P“ (wie Phantom) bietet Opfern
und Helfern Schutz. Als Zivilist getarnt (mit Son-
nenbrille, Hut und hochgeschlagenem Kragen),
reitet es auf einem weiflen Hengst, begleitet von
Devil, seinem Wolfshund, der ihm aufs Wort folgt.

Das ist, in kurzen Worten, die Geschichte des
Phantoms, das 1936 von Lee Falk, der auch ,,Man-
drake the Magician® schuf, erfunden wurde und bis
zu Falks Tod 1999 auf Comicseiten amerikanischer
Zeitungen erschien. Die Maske des Helden ver-
weist auf Zorro, die Muskeln unter dem eng anlie-
genden Kostiim auf Tarzan, und The Phantom war
ein Vorldufer von Pulp-Fiction-Helden wie Super-
man, Spider-Man und Batman, ohne deren Popula-
ritdt zu erreichen — dazu war die Figur zu eindimen-
sional angelegt. Im deutschen Sprachraum wurde
sie nach kurzlebigem Erfolg in den Fiinfzigerjahren
weitgehend vergessen, wihrend das Phantom mehr
denn je in Australien und noch mehr in Papua-Neu-
guinea prasent ist. Das hat einen Grund darin, dass
australische Zeitungen bis heute Phantom-Comics
drucken und die darin dargestellten Pygméen Kno-
chen im Haar tragen: ein Hinweis auf Kannibalis-
mus, der unter den Ureinwohnern Neuguineas ver-
breitet war, auch wenn Ethnologen das bestreiten.
Doch es gibt noch andere Griinde, warum Men-
schen in Papua-Neuguinea sich in Phantom-Co-
mics wiedererkennen: Viele sind Analphabeten, in
ihren Mythen und Marchen ist von Buschgeistern
die Rede, und die Menschenverachtung der Kolo-
nialzeit tritt in den Comics ebenso deutlich hervor
wie die Grausamkeit des Luftkriegs zwischen Ja-
pan und den USA. Der Cargo-Kult hat hier seinen
Ursprung, sprich: Landebahnen im Dschungel, von
denen die Ureinwohner sich Lieferungen von
Milchpulver, Reis und dergleichen erhofften.

Das Wort ,,Phantom® kommt von dem altgriechi-
schen Verb phaino (ich zeige); auch Schliisselbe-
griffe wie ,Phdnomen® und ,,Phantasma“ stammen
dorther oder ,Phantomschmerz“. Kein Wunder,
dass die Folklore der nur oberfldchlich christiani-
sierten Papua-Bevolkerung hier andockte. In den
Sechzigern machte die franzdsische Fernsehserie
,Fantomas® Furore, mit Louis de Funes als tollpat-
schigem Detektiv, den Fantomas (gespielt von Jean
Marais) mit immer neuen Masken austrickst. Und
nach wie vor lesenswert ist Dieter Wellershofs
Buch tiber Gottfried Benn mit dem Titel ,,Phanotyp
dieser Stunde“, das Benns Karriere, von den
Morgue-Gedichten tiber Meer- und Wandersagen
bis zum kurzen Flirt mit den Nazis, als Zeitgeist-
Phdnomen kenntlich macht.

Ein Zeitgeist-Phdnomen war auch der im

Januar 2025 verstorbene Michel Gai3may-

er, Freund und Anreger von Heiner Miiller,

Alexander Kluge und Udo Lindenberg,

Herold von Willy Brandts Ostpolitik und
Phanotyp der Entspannung: ein heimatloser Linker
und irrlichternder Intellektueller, der zwischen
Ost- und Westberlin, Kuba und Moskau umhergeis-
terte und den Verdacht auf sich zog, im Sold eines
Geheimdienstes zu stehen. Derlei Gertichte hat er
weder bestétigt noch widerlegt, doch schon die Tat-
sache, dass er ihm anvertraute Geheimnisse sofort
ausplauderte und auch sonst kein Blatt vor den
Mund nahm, sprach dagegen, wihrend sein auf-
wendiger Lebensstil — unterbrochen von Klinikauf-
enthalten logierte er stets in Grandhotels — die Fra-
ge aufwarf, wer sein Luxusleben finanzierte. Und
als Gegenleistung woflir.

Mein Name ist Michel G., aber ich bin kein

MG, sondern das Gegenteil davon: ein

Briickenbauer zwischen Ost und West,

Nord und Siid, der durch beharrliches Re-

den — und nichts sonst — erbitterte Feind-
schaft und kriegerische Konfrontation umpolte zu
friedlicher Koexistenz: Entspannung heiflt der
Fachausdruck dafiir. Je nachdem, in welchen Teil
der Welt es mich verschligt, nenne ich mich Mi-
chel, Miguel oder Michail, aber ich bin weder ein
schlafmiitziger deutscher Michel noch ein jiidischer
Erzengel, der mit dem Flammenschwert das Tor
zum Paradies bewacht, kein Stasi-IM und auch kein
Doppelagent des KGB oder der CIA, wie bose Zun-
gen mir nachsagen, was schon deshalb ausscheidet,
weil ich alles ausplaudere, was man mir unter dem
Siegel der Verschwiegenheit mitteilt: Ich war und
bin Hochstapler von Beruf, und meine Arbeitsklei-

Lee Falks Comic-
figur ,, Phantom* hat
in Deutschland nie
grofien Erfolg
gehabt. Aber der
maskierte Richer
gibt die Folie ab fiir
die Hauptfigur dieser
Erzihlung.

Foto Picture Alliance

dung besteht aus blank geputzten Schuhen, einem
frisch gebiigelten Hemd und einem schwarzen An-
zug, den ich mir jedes Jahr maf3schneidern und ein-
mal im Monat im Kempinski chemisch reinigen las-
se, was mich nichts kostet, weil der Hotelportier,
ebenso wie der Oberkellner im Café Einstein, auf
meiner Gehaltsliste steht und mir aus Griinden, auf
die ich spéater zurlickkomme, zur Gegenleistung
verpflichtet ist.

Anders als 007 trage ich weder eine Beretta im
Schulterhalfter noch vergiftete Schuhspitzen, um
Vertragskiller aus dem Weg zu rdumen, die sich auf
Schritt und Tritt an meine Fersen heften, sondern
nur ein Mobiltelefon als Ersatz fiir das gute alte
Festnetzgerit, mit dem ich Wunder bewirkt habe:
Udo Lindenbergs Konzert im Palast der Republik,
das die Berliner Mauer zum Einsturz brachte, kam
so zustande, ebenso wie der Aufstieg und Fall mei-
nes Namensvetters Michail Gorbatschow, den das
Leben bestrafte, weil er zu frih kam, ejaculatio
praecox nennen die Sexologen das, Willy Brandts
Wahl zum Bundeskanzler und sein Sturz durch eine
Filzlaus aus dem Flohzirkus von Markus Wolf — all
das war mein Werk, ganz zu schweigen von der Ku-
bakrise, der Spiegel-Affére und der Reise eines ge-
wissen HC Buch nach Osttimor, dessen Revolu-
tionsfiihrer, Erzbischof Ximenes Belo, den zum
Kriegsreporter mutierten Autor in Privataudienz
empfing — all das war mein Werk, das ich als Strip-
penzieher im Festnetz zustande brachte: Satelliten-
telefone und Computer gab es zwar schon, doch ihr
Gebrauch war wenigen Auserwédhlten vorbehalten
— dies nur im Voraus und aufler der Reihe. Die
Schwarz-Weil3-Fotos, auf denen ich als graue Emi-
nenz zu sehen bin, aufgenommen von der Fotogra-
fin Barbara Klemm, sind abgedruckt in seridsen
Zeitungen, hinter denen sich ein kluger Kopf ver-
birgt.

Welch tieferer Sinn ist dem Bekenntnis eines
Hochstaplers zuzusprechen, das nicht unter dem
Gesichtspunkt der Wahrhaftigkeit abgefasst ist?
Auf die Gefahr hin, als eitel oder schamlos zu gel-
ten, habe ich mich entschlossen, dul3ersten Freimut
walten zu lassen und die Beurteilung meines Textes
den Lesenden anheimzustellen, die mir beim
Schreiben tiber die Schulter schauen, falls es solch
geneigte Leser noch gibt. Den Ort, an dem ich mei-
ne Aufzeichnungen zu Papier bringe, hitte ich mir
in den kithnsten Traumen nicht ausgemalt: Er liegt
im ehemaligen Todesstreifen an der ehemaligen
Staatsgrenze der ehemaligen DDR, schrig gegen-
iber vom zum Museum umgewidmeten Hambur-
ger Bahnhof, nur einen Gewehrschuss entfernt
vom Reichstagsufer, auf dessen Boschung der acht-
zehnjéhrige Peter Fechter verblutete als erster einer
Reihe von Republikfliichtigen, deren Fluchtversu-
che im Kugelhagel scheiterten: Ein Wald von Kreu-
zen am Ostlichen Rand des Tiergartens, vis-a-vis
dem Brandenburger Tor, erinnert daran. Doch ich
schweife ab.

Ich wollte vom Bundeswehrkrankenhaus erzih-
len, einst Klinik der Nationalen Volksarmee, das
mir zur zweiten Heimat wurde, als Rettungssanité-
ter mich dort einlieferten und ein uniformierter
Arzt mit trotz Achselklappen zivilem Umgangston
eine Herpes-Infektion diagnostizierte, vielleicht
war es auch eine Borreliose, deren Folgen, Waden-
krimpfe und Kopfschmerzen, durch Cortison-
Spritzen, die mein Hausarzt mir verabreichte, nicht
gelindert, sondern verschlimmert wurden.

Bernd das Brot ist mein ziemlich bester

Freund — so nenne ich ihn, weil er im Roll-

stuhl sitzt und weil wir uns freundschaftlich

kabbeln, seit er mir vor Jahrzehnten am

Ku'Damm iiber den Weg lief. Damals, kurz
vor dem Mauerbau, war Bernd das Brot mit Abitur-
zeugnis unter dem Hemd iiber die griine Grenze ge-
tiirmt, was ich missbilligte, obwohl ich kein Partei-
génger der Diktatur war und bin. Doch eine real
existierende Alternative zum Kapitalismus schien
mir wiinschenswert, Diktatur hin oder her. Sein Ost-
abitur hat ihm im Westen nichts geniitzt: Bernd
musste das Westabitur nachholen, um Theaterwis-
senschaften zu studieren, was die DDR ihm wegen
der Klassenzugehorigkeit der Eltern verbot. Statt
Marxismus-Leninismus zu biiffeln, packte er seine
sieben Sachen und fuhr mit der S-Bahn vom Bahn-
hof Friedrichstrale zum Bahnhof Zoo, unbehelligt
von der Bahnpolizei, die das Gepéck der Reisenden
filzte, Bernd aber unbeanstandet passieren lief3. Ich
war und bin kein Kommunist, ich sagte es schon,
aber Antikommunismus geht mir auf den Geist,
selbst wenn Bernd das Brot sich dabei auf den XX.

Parteitag der KPdSU beruft, auf dem Chruscht-
schow die Verbrechen Stalins enthiillte, und mir im
gleichen Atemzug Vorurteile gegen Rollstuhlfahrer
unterstellt. Die Behindertenolympiade habe den Be-
hinderten mehr geschadet als genutzt, pflegt er zu
sagen, weil in der Sportschau immer nur muskulose
Athleten zu sehen seien, die ohne Arme oder Beine
Rekordleistungen erbriachten, wiahrend er es ohne
Hilfe nicht mal auf die Rampe des Pergamonmu-
seums schafft. Trotzdem lehne ich es ab, ihn im Roll-
stuhl ins Museo de la Revolucion zu schieben, damit
er die frisch gestrichene Motoryacht ,Granma®,
rostige T4-Panzer und auf Hochglanz polierte Flug-
abwehrraketen bewundern kann, solange er Kubas
Mangelwirtschaft mit HO-Laden in der DDR ver-
gleicht und in der Altstadt von La Habana trium-
phierend auf im Rinnstein verwesende Ratten zeigt.

Aller guten Dinge sind drei, und das Perso-

nal dieser Erzdhlung wire unvollstindig

ohne den Dritten im Bunde, fiir den die

Berufsbezeichnung Schriftsteller zu hoch

gegriffen ist: Schreiberling Tintenkleckser
Wortklauber passt besser, denn HCB - so heif3t der
Musketier — war und ist stets bereit, flir eine witzige
Pointe oder gelungene Formulierung dem Teufel
seine Seele zu verkaufen oder lieber noch die seiner
Grofmutter. (Um durchblicken zu lassen, dass er
Englisch versteht, sagt er ,and“ statt ,und“ oder
,Brelin® statt Berlin: Liquidametathese nennt er
das hochtrabend. Dabei weil3 jeder linguistische
Laie, dass das keine Lautverschiebung, sondern ein
Werbegag ist, mit dem Buch seine unverkauflichen
Biicher an den Mann zu bringen versucht — das nur
in Klammern!) Anders als Bernd das Brot, dem das
Kainsmal des Antikommunismus schmerzhaft ein-
gebrannt wurde, als er in den Westen floh, ging HC
Buch den umgekehrten Weg vom Bonner Biirger-
sohn zum Sympathisanten der UdSSR, die er nur
vom Hoérensagen kannte — erst der Augenschein an
Ort und Stelle hat ihn eines Besseren belehrt. Sym-
pathisanten habe ich nie gemocht, Renegaten noch
weniger, doch Buchs doppelte Bekehrung — zwei
Schritte vor, drei Schritte zuriick — war mein Werk.
Nachdem er sich bei ,,Schreibmaschinen fiir Viet-
nam® seine Sporen verdient hatte — mit diesem Slo-
gan machten wir Maoisten und Spontis Konkur-
renz, die unter der Devise ,Waffen fiir den Viet-
cong”“ antraten —, nachdem er also so seine Sporen
verdient hatte, besorgte ich ihm einen Gratisurlaub
im Vaterland der Werktitigen, wo er es in Devisen-
hotels mit KGB-Huren trieb und sich fiir Krimsekt
und Kaviar bedankte, indem er zum Klassenfeind
iberlief. So viel vorweg.

Mein Opus magnum heif3t ,Udo’s Road-

map“, ein Konvolut von sechzig Seiten,

das ich gemeinsam mit Bernd dem Brot,

meinem ziemlich besten Freund, zu Papier

brachte, um mich am tiefsten Punkt mei-
ner Karriere, als ich mit Herpes und Borreliose dar-
niederlag, am eigenen Schopf aus dem Sumpf zu
ziehen — Miinchhausen lésst griiien! Doch ich bin
kein Liigenbaron, sondern eine ehrliche Haut, und
,Udo’s Roadmap* von der Briefkastenfirma Cross-
mapping.net — so heiflt mein Start-up mit Sitz in
Liechtenstein — war der beste Beweis dafiir: sechzig
grof3ziigig bedruckte Seiten voller vertraulicher
Kontaktadressen und privater Handynummern, de-
ren Wert sich mit Geld nicht aufwiegen lésst, eine
Mischung aus Routenplaner und Terminkalender,
Business-Agenda und diplomatischem Protokoll,
das nur den Schoénheitsfehler aufwies, dass Udo,
die Hauptperson des Ganzen, seine Teilnahme an
der Kubareise absagte ohne Angabe von Griinden.
,But where is Udo?“, rief nach der Landung in La
Habana der Leiter des vom Kulturministerium ent-
sandten Empfangskomitees, der uns unter einem
Transparent mit der Aufschrift ,Bienvenido en
Cuba“ erwartete: ,,He will arrive tomorrow®, ant-
wortete ich wider besseres Wissen.

Was war passiert? Nach seiner Entlassung

aus der Klinik der Bundeswehr, die vor der

Wende der Nationalen Volksarmee unter-

stand, lud Michel mich ein, ihn nach Kuba

zu begleiten, denn dort hatte Udo Linden-
berg unter seiner Agide Heilung von der Drogenab-
héngigkeit gesucht und gefunden. Seit den Weltju-
gendfestspielen in Havanna 1979, wo Polizisten Mi-
chel und mich von unseren Tanzpartnerinnen
trennten, zu unserem eigenen Schutz, wie es hiel3,
hatte ich Kuba mehrfach besucht, nach einem kur-
zen Gastspiel an der Universitdt aber enttduscht den
Riicken gekehrt: Zu tief war die Diskrepanz zwischen
Anspruch und Wirklichkeit der kubanischen Revolu-
tion. Ich sagte meine Teilnahme ab, doch mit dem
Hinweis, die Reise koste mich nichts und ich hétte
keinerlei Verpflichtungen, rang er mir eine Zusage
ab in der Hoffnung, meinen Freund Orestes zu tref-
fen, um letzte Hand anzulegen an die Ubersetzung
meines Romans ,Haiti Chérie“. Von wegen: Die
Probleme begannen am Flughafen Orly, wo er mich
bat, ihm vor dem Start Heparin in die Bauchdecke zu
spritzen, obwohl ich von Medizin nichts verstehe und
weder Arzt noch Krankenpfleger bin. Der Stewart in-
formierte den Kapitin, und der weigerte sich, den re-
nitenten Passagier zu beférdern: Nur dem Doktorti-
tel in meinem Pass und einer eidesstattlichen Erkla-
rung von mir hatte er es zu verdanken, dass er an
Bord bleiben durfte, statt in Handschellen abgefiihrt
und ausgewiesen zu werden.

Das war erst der Anfang. Nach der Lan-

dung in Havanna wurden wir getrennt

untergebracht: Ich bezog die fiir Udo re-

servierte, blumengeschmiickte Suite im

Ex-Hilton-Hotel, das seit 1959 ,Havanna
Libre* heif3t, und gemeinsam mit meinem Uberset-
zer Orestes und Bernd dem Brot trank ich die vom
Protokoll bereitgestellte, lauwarme Magnumfla-
sche Champagner leer. Michel hingegen checkte
ein ins Hotel ,Nacional®, wo Al Capone, Meyer
Lansky, Frank Sinatra und Errol Flynn residiert
hatten, wihrend Hemingway bei ,Sloppy Joe’s®
oder in der ,,Bodeguita del Medio“ einen Sundow-
ner trank. Wie stets telefonierte Michel hektisch in
der Weltgeschichte herum, um Udo zum Nachkom-
men zu iiberreden, bevor er Bernd dem Brot und
mir Spezialititen auftischen lief3, die es normaler-
weise in Kuba nicht gab, selbst aber nur z6gernd an
seinem Espresso nippte, in Erwartung des Auto-
renverbandschefs Miguel Barnet und des Uneac-
Prasidenten Jesus Irsula: Ersterer lief3 keine Gele-
genheit unbenutzt, Fidel Castro seine Loyalitit zu
bekunden; Letzterer hatte das Kunststiick fertigge-
bracht, einen BMW von Bayern nach Kuba zu iiber-
fithren, was nur mit Protektion, sprich Korruption
zu bewerkstelligen war.

Michels endloses, obsessives Telefonieren fiel der
Hoteldirektion auf, und um sicherzugehen, dass er
die Rechnung bezahlen konne, bat man ihn zur Kas-
se. Dabei stellte sich heraus, dass ihm seine Kredit-
karte abhandengekommen, gestohlen oder be-
schlagnahmt worden war. Sein Telefonanschluss
wurde gesperrt, und das Hotel erklérte ihn zur un-
erwiinschten Person mit der Auflage, nach Beglei-
chung der Schulden Kuba auf schnellstem Weg zu
verlassen. Als die griine Plastikkarte unter dem Fut-
ter des maf3geschneiderten Anzugs zum Vorschein
kam, war es zu spat: Sein Duzfreund Valentin Falin,
Ex-Sowijetbotschafter in Bonn, hatte von Moskau
aus die Hotelrechnung bezahlt — also doch KGB?
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Gronland und
Leipzig

in kleiner Junge sitzt auf den Bret-
E tern einer Veranda, das lange dunk-

le Haar schaut unter einer Schirm-
miitze hervor, die Hinde liegen auf den
Knien, als wiisste ihr Besitzer nicht so
recht wohin mit ihnen. Und dann der hoff-
nungslose Ausdruck in dem breiten Ge-
sicht, die schmalen Augen, der nach unten
verzogene Mund — ,Minik in der Bronx,
1897 lautet die Bildlegende des Fotos in
jenem Buch, das der kanadische Schrift-
steller Kenn Harper 1986 tiber den, so der
Untertitel, ,Eskimo von New York"
schrieb.

Es erzdhlt eine deprimierende Ge-
schichte: Weil der deutschstimmige, in
New York arbeitende Ethnologe Franz
Boas die Kultur der nordgronldndischen
Inuit untersuchen wollte, bat er den ameri-
kanischen Polarforscher Robert Peary,
einen von ihnen zur Reise in die Vereinig-
ten Staaten zu bewegen. Peary brachte
1897 gleich sechs Bewohner einer gronlén-
dischen Siedlung zu Boas ins American
Museum of Natural History, darunter den
etwa sechsjéhrigen Minik. Als vier seiner
Freunde und Angehdrigen sterben und der
fiinfte zurtck in die Heimat reist, bleibt
Minik in der Familie eines Museumsmit-
arbeiters zuriick. Es folgt eine kurze Le-
benszeit des weitgehend verlassenen Jun-
gen zwischen den Kulturen, bis er 1918 an
der Spanischen Grippe stirbt.

Als der Osterreichische Autor Franzobel
seinen historischen Roman tiber Minik be-
gann, war nicht abzusehen, dass Gronland
zum Erscheinungstermin des Buchs eine so
rasant gewachsene internationale Auf-
merksamkeit bekommen wiirde. Nun stell-
te er ,Hundert Worter fiir Schnee“ auf der
Leipziger Buchmesse vor, einen Tag bevor
der amerikanische Vizeprésident in Be-
gleitung seiner Frau zu einem Kurzbesuch
in Nordgronland eintraf, und las eine Pas-
sage vor, in der er die Ankunft Pearys und
seiner Frau Josephine auf der Insel schil-
dert. Das Ehepaar Vance auf dem 1953 ein-
gerichteten Stiitzpunkt Thule ging dabei
mit den ein gutes halbes Jahrhundert frii-
her reisenden Pearys des Romans eine von
Franzobel durchaus beforderte Verbindung
ein, der Kolonialismus der einen, die ag-
gressiv eine riesige Insel fiir ihr Land for-
dern, mit dem der anderen, die es zunéchst
auf das Erreichen des Nordpols abgesehen
haben, aber dabei die Inuit bedenkenlos
und in jeder Hinsicht ausbeuten.

Franzobels eigene Reise nach Qaanaaq,
von der er an diesem Abend ebenfalls be-
richtete, stand unter einem anderen Stern.
Die nordlichste Stadt der Welt wurde auf
Gronland fiir diejenigen gegriindet, die
durch die Griindung des amerikanischen
Stiitzpunkts von ihrem urspriinglichen
Siedlungsplatz vertrieben wurden. Der Au-
tor kam in einem kleinen Hotel unter, be-
obachtete eine Narwal-Jagd und erfuhr
unter anderem, wie gronlédndische Kinder
zu ihren Namen kommen: Nach der Geburt
nennt man nacheinander so viele, bis der
Saugling bei einem von ihnen zu schreien
aufhort und sich auf diese Weise seinen
Namen selbst wéhlt. Ein derart feines Ohr
gesteht Franzobel der Josephine Peary sei-
nes Romans nicht zu, die sich bei der ers-
ten Begegnung fragt, ob das, was sie von
den Inuit zu horen bekommt, iiberhaupt
eine Sprache sei.

Andernorts war man da lidngst weiter,
auch in Leipzig. Wer durch die innerstadti-
sche PetersstraBe Richtung Markt lduft,
sieht auf der linken Seite iiber einer Haus-
tir ein goldfarbenes Relief, das einen Inuit
im Kajak zeigt, links und rechts tiber ihm
zwei grimmige Meerestiere. Das Haus, er-
baut um 1750, wurde spater ,,Zum Gronlin-
der® getauft, angeblich um an die Rettung
eines Familienmitglieds in Seenot durch
einen Inuit um 1790 zu erinnern — der arkti-
sche Helfer, eingeladen zu einem Besuch in
Leipzig, starb bereits in Liibeck, aber sein
mitgeflihrtes, sehr langes Kajak gelangte
ins Leipziger Volkerkundemuseum, wo es
prominent ausgestellt und erst in jiingster
Zeit aus Platzgriinden in ein Depot {iber-
fihrt wurde.

Der Name des Hauses in der Petersstraf3e
soll Jean Paul 1783 zum Titel seines Debiits
angeregt haben: ,,Gronldndische Prozesse®.
Das passt nur mithsam zur Chronologie,
aber umso besser zu den auf Gronland ge-
richteten rduberischen Geliisten: ,Stehlen
ist der Puls der Vielschreiberei“, so beginnt
Jean Paul, denn die literarische Offentlich-
keit schétze ,,die Vorziige der Diebe, die ihre
langen Finger unter irgend einem Hand-
schuh zu verstecken wissen®. Und es passt
zu der auf Leipzigs Buchmesse gefiihrten
Diskussion um die urheberrechtlich ge-
schiitzten Texte, an denen, wie viele Auto-
ren argwohnen, gerade die KI geschult wird,
die sie demnichst arbeitslos machen kénn-
te. TILMAN SPRECKELSEN



